BIiNGOL YORESIi ZAZACA HALK TURKULERININ YAPI, KONU VE EZGi
BAKIMINDAN TASNIiFi*

Emin KARACA"

Ozet

Folklorun dnemli unsurlarinin basinda gelen tiirkiiler; bir toplumun sosyal,
kiiltiirel hayat1 hakkinda 6nemli bilgiler aktarir. Tirkiiler halkin ortak mal
olan kilttirel ve folklorik 6gelerdir. Tiirkiler tretildigi toplumun ortak duy-
gularini, acilarini, mutlulugunu, diinyaya bakis agisini, dogayla miicadelesini,
yasama kaygisini ve yasama dair tiim ugraslarini yansitir.

Bingol yoresi, Zazacanin konusuldugu dil havzasinin merkezinde yer almakta-
dir. Bingol yoresinde konusulan Zazaca agzi, Zazacanin orijinal dil 6zelliklerini
yansitmaktadir. Bing6l yoresinde sozlii edebiyat gelenegiyle giiniimiize ulasti-
rilan Zazaca edebi eserler, dil ve kiiltiir agisindan 6nemli kaynaklardir.

Bu calismada Bing6l yoresine ait Zazaca halk tiirkiileri; yap1 (tiir, bi¢cim), konu
ve ezgi (sOylenis sekli) yoniinden siniflandirilmistir. Konu bakimindan ask
tiirkiileri, gurbet-hasretlik tiirkiileri, is tiirkiileri, yergi tiirkiileri, mizahi tiirkii-
ler, diigtin tiirkiileri, kisiler iizerine séylenmis tiirkiiler ve agitlar olarak tasnif
edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Bingol, Zazaca, Tiirki, Tasnif.

CLASSIFICATION OF ZAZAKI FOLK SONGS IN BINGOL REGION IN TERMS
OF STRUCTURE, SUBJECT AND MELODY

Abstract

Being one of the most important elements of folklore, folk music provides
important information about a society’s social and cultural life. The folk songs
are cultural and folkloric elements which are common riches of the people.
Folk songs reflect the common feelings, sorrows, happiness, view of the world,
struggle against nature, the concern for life and all the efforts of life.

Bingol region is located in the center of the language basin where Zazaki is
spoken. The Zazaki subdialect spoken in the Bingdl region reflects the original
language features of Zazaki. The region of Bing6l has an important source
of literary works from Zazaki that have been delivered to our day with the
tradition of oral literature.

Within the scope of this study, Zazaki folk songs belonging to Bingdl region
were classified in terms of structure (genre, form) and melody (singing style),
and in terms of subject as love songs, homesickness songs, work songs, satirical
songs, humorous folk songs, wedding songs, songs about people, and laments.

Key Words: Bingol, Zazaki, Song, Classified.

Bu makale, Bingo6l Universitesi, Yasayan Diller Enstitiisii, Zaza Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim
Dali'nda yapilan Bingél Yéresi Zazaca Halk Tiirkiilerinde Insan Unsuru bashkl yiiksek
lisans tezine dayal olarak hazirlanmistir.

Ogretmen, IMKB Sarayigi Ilkokulu. emin__karaca@hotmail.com

Bahar 2019



BINGOL ARASTIRMALARI DERGISI

GIRIS
1. Tirki Kavrami

Tiirkcede tiirkii kavrami “sarki’, “deyis’, “hava’, “deme” gibi sozciikler ile
ifade edilirken; Zazacada tirki kavrami “lawik’, “kilam’, “deyiri” veya “deyr”!
olarak ifade edilmektedir. Bu isimlendirme veya telaffuzlarda agiz, sive veya
yoresel farkliliklar etkili olmakla birlikte dil agisindan bu bir zenginlik olarak
gorulmektedir.

“Ttirkii: anonim halk edebiyatinda ezgiyle séylenen bir nazim bicimi ve na-
zim tiirtdlir. Tiirkiiler sekil yoniinden kitalar bigiminde, durakli veya durak-
siz hece élciistiyle yazilirlar. Tiirkiilerde kitalar yapt bakimindan iki béliimden
olusur. Birinci béltim tiirkiilerin asil sézlerinin bulundugu bent adi verilen bé-
liimdiir. Ikinci béliim ise bendin sonunda tekrarlanan nakarattir.”?

Tiirkiler halkin ortak duygu, diisiince ve sorunlarinin ezgiler yoluyla disa
vurulmus halidir. Uretildikleri halkin giindelik yasantisini, yasamla miicade-
lesini, diinyaya ve olaylara bakis agisini yansitirlar. Tirkiiler halk arasinda
sevilen kiiltlirel 6geler olduklari i¢in dilden dile yayilim gosterirler.

Zaza kiiltiriinde miizik, mutlak ve temel bir toplumsal islevi yerine ge-
tirmektedir. Toplumun yasantisinda yer edinmis her tiirli sorun, duygu, dii-
stince tiirkiilere konu olur ve tiirkiiler yoluyla ifade edilir. Ttrkiiler toplumun
kiiltir tasiyicisidir. Toplum yasantisina konu olan unsur ve olaylarin akilda
kalmas1 ve gelecek nesillere aktarilmasi konusunda basvurulan yollardan
biri ezgiler esliginde tiirkiilere konu edilmesidir.

Tiirkiiyii seslendiren kisilere Zazacada lawikbéj, deyirbaz, stranbéj, deng-
béj denir. Bu kisiler tiirkiileri yéreden yoreye, koyden kdye, mezradan mezra-
ya yaptiklari gezilerle yaymis ve popiiler hale getirmislerdir. Miizikal anlam-
da yetenekli olan bu kisiler 6ncelikle ¢ok gti¢lii bir hafiza ve kulaga hos gelen
bir sese sahiptirler. “Halk ozanlari, toplumun degerlerinin kusaklar boyu ak-
tarilmasinda énemli bir araci olmuslardir ve bunlari kalic1 kilmislardir. Halk
ozanlarinin dogagclama yapma, saz ¢alip tiirkii séyleme yetenekleri vardir. Ge-
nellikle bu yetenek, Tanrisal bir gii¢ tarafindan kendilerine bahsedilmigstir.”
Tarihsel siire¢ boyunca yazili edebiyat geleneginin olmadig1 Zazacada, Zaza

1 Abdulkerim Bor, Bingdl Yéresi Zazaca Halk Tiirkiileri, Yiksek Lisans Tezi, Bingol Uni.,
2014, s.18.

2 Erman Artun, Ansiklopedik Halkbilimi/Halk Edebiyati Sozltigti, Adana 2014, s.468.

3 M. Gakar-F. Isik- M. Mehmetoglu- E. Sadikoglu- R. Onen- S. Tan, Kiirt Dili ve Edebiyati Ders
Kitabi, istanbul 2010, s.45-46.
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toplumunun kiltiird, sanaty, tarihi, giinlik yasami ve sosyal yapisiyla ilgili
bilgi ve birikimler tiirkii s6yleyen Kkisilerce giiniimiize ulastirilmistir.

Lawikbéj, deyirbaz, stranbéj, dengbéjler araciligiyla, yasanan goclerin et-
kisiyle, lretildigi yoreden farkli yorelere tasinan tiirkiileri dilden dile soy-
lene sodylene ¢ogu zaman asil iireteni kaybolarak anonim duruma gelmistir.
Turkiler lawikbéj, deyirbaz, stranbéj, dengbéjler araciligiyla diigiin térenleri,
solenler, festivaller, gece sohbetleri, is faaliyetleri, 6lim merasimleri vb. or-
tamlarda soylenmektedir.

Turkiler bir kez tiretildikten sonra onlara enstriimantal unsurlarla miizi-
kal bir ritim eklenir. Zaza miiziginde ¢alg aletleri sinirhidir veya ikinci planda-
dir. islam dininde baz1 ¢alg: aletlerinin haram sayilmasi nedeniyle toplumda
olusan bu dini hassasiyetten o6tiirii calg: aletlerinin sayisi ¢ok fazla degildir
Turkiinin kendisi temelde vokal bir karaktere sahip oldugu icin enstriiman
esligi, her seyden 6nce dinleyiciyi ozanin mesajini daha iyi algilayabilecegi bir
ruh haline sokmak i¢in eklenir. Bingol yoresinde sdylenilen tiirkiilerde kulla-
nilan ¢algi aletleri genellikle baglama, kaval, arbane, davul, zurna, billur, def’tir.

2. Bingol Yoresi Tirkiilerin Tasnifi

Calismamizda arastirma ve inceleme yoluyla elde edilen tiirkiilerin tasni-
fi; Yapilarina gore tiirkiiler, konularina gore tiirkiiler ve ezgilerine gore tiir-
kiiller olmak tizere ¢ sekilde yapilmistir. Baska kaynaklarda farkl siniflan-
dirmalar goriilebilmektedir ancak bizim ¢alismamizda bu basliklar altinda
bir siniflandirma uygun goérilmistir.

2.1. Yapilarina Gore Tiirkiiler
2.1.1. Mani Kitalarindan Kurulu Tiirkiiler
Ornek: Ha Ha Ninna

Céko duzo herawo,
Kénu tedi Riz kuawo,
Ximlé kenun risawo,
Xortu xur ari dawo,

Yego pilo filxuno,
Yego qijo nisuno,

Yo ho munid aw dono,
Teres birey kénuno*

4  Seslendiren: Rengber Aziz. Dogan Karasu, Dinyad Yo Daré Ma, Ren¢ber Eziz, Vate Yayinlari,
[stanbul 2012. 5. 214.
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Ornek: Keyné

Keyné sini getari

Kueni moni buestoni sari
Seméd ligék xiyari

Kueni keberun sari

Kaynak kisi: Mustafa Karaca
Halifan Koytii/Karliova

2.1.2. Baglantilar1 Dort Misra Olan Tiirkiiler
Ornek: Nigena

Nigena ez nigena
Willé billé tu nigena
Nigena ez nigena
Willé billé tu nigena

Cim bavi tu peruno
Cimé dadé tu zerduno
Qalin é tu mir vayo
Marq u zer u dolaruno®

2.1.3. Bentleri U¢ Misra Olan Tiirkiiler
Ornek: Wiso Wiso Wiriso

Wisfun mino tu piya nébo, Wiso
Ap min zé tu ¢cinebo, Wirriso

T1 m1 xwi1 vira bikse, Wiso

O h’éc tu gebul nébo, Wirriso

Wiso, Wiso, Wirris o Wiso
Ravréy mektub biniso, Wirriso
Biwun, bipers, biniso, Wiso®

2.1.4. Bentleri iki Misra Olan Tiirkiiler
Ornek: Lori Lori

Mala, malay dewé ma wo
Bidin ci fitrun, zika wo

Co vun keliyé dadiyé ma wo
Lori, lori, mala lori!

5 Seslendiren: Yakup Kogak. http://www.youtube.com/watch?v=4KWqqp]8Bzs (Erisim
Tarihi: 25 Temmuz 2018).
6  Seslendiren: Rencber Aziz. Karasu, s.212.
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Esselat u wesselat,
Mala guest wen, ma turaq.”

2.1.5. Kosma Diizeninde Kurulan Tiirkiiler

Ornek: Sew Tari®

Rindé Colig aqil saré mi berdo........... a

Sarir omnon mir zimistonu serdo........a

E’mir berd m1 ez estu bela derdo.......a 11’li hece 6l¢iisti
Zeré mi si sew tariya sew tari............ b

Sew tariya sew tari............ a

Delala mina bari............... a

Adir kerdi zeré mi............. b 7’li hece 6lc¢lisi

S1 biya véywe sari............. a

2.1.6. Karsilikli Kilamlar - Atma Tiirkiiler
Ornek: Lacek Lawo®

Lé 1€ delal ruej vécyenu ini deredo

Ziraj qaqgibnena ini kere do Erkek
Kénay terés ez kena nikena

Dérd tu nivyeceno mi zere ra

Lacek lawo ti ¢arayli ti ¢arayi

Tu zumbiyél siyayi péd gelday1 Kiz
Laci terés ez dinyara zaf géraya,

M1 zafé sé tu xapinayi paverdayi

2.1.7. Belli Bir Kural1 Olmayip
Kendi icinde Farklilik Gésteren Tiirkiiler

Ornek: Héywax M1 Ri Héywax M1 Ri

Lé 1é kuey ma niyo darbéndi

Suenonu gawunon t1 ra getar wendi

Bext min u tu ra hol piyer si, xirab méndi
Hewax miri heywax mi ri geder ¢iniyo ez sekiri

Lé 1é ez niwesa miyon cilonda
Su biya miser hékimuno

7  Seslendiren: Rencber Aziz. Karasu, s.215.

8 Seslendiren: Maral. http: //www.youtube.com/watch?v=nndyYNlec5Q (Erisim Tarihi: 16
Agustos 2018).

9 Derleyen: Seyidxan Kurij. http://sertkayal.tripod.com/mypersonalsite/id19.html
(Erisim tarihi: 19 Temmuz 2018).
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Hékimo t1 homay kéni t1 derdoné mi darikiri
Hewax miri heywax mi ri geder ¢iniyo ez sekiri'®

2.2. Konularina Gore Tiirkiiler
2.2.1. Gurbet ve Hasretlik Tiirkiileri

Insan, dogasi geregi dogup biiyiidiigii yerde, aliskin oldugu kiiltiirde
yakin es, dost ve akrabalariyla yasamini siirdiirmek ister. Gurbette olmasi
durumunda kendi 6z yurduna 6zlem ve hasret duyar. Insanlar yasadiklari
yerlerden baska bir yere gecici veya kalic1 siireyle ekonomik, sosyal, siyasi
nedenlere go¢ ederler. Gurbet: gariplik, yabancilik, yabanci bir yerde bulun-
ma halj, yad el, yabanci memlekettir. Edebiyatta asik, sevgili, gurbet, sila ve
ozlemle birlikte anilir'* Gurbet temasi, Bingol yoresi Zazaca tiirkiilerde sik-
likla islenen bir temadir.

Ornek: Meberm Dayé

Gurbette insanin 6zlemini yansitan bir diger tema “anne 6zlemi” dir. Kir-
sal kesimde ilkbahar mevsimiyle beraber koyliiler yaylaya ¢cikmaya baslarlar.
“Meberm Dayé” tiirkiisiiyle ozan, kendisi kdyde olmadigi icin annesinin tek
basina yaylaya ¢cikamadigini belirtmektedir. Gurbette sayili giinleri kaldigini,
memlekete dondiigliinde beraber yaylaya cikacaklarini miijdeleyerek annesi-
ne teselli vermektedir:

Wisar diyon waxt varuno

Sar dewéma su waruno

Ez u tu onc sun waruno
Meberm dayé meberm dayé
Meberm dayé meberm dayé
Ruejmi tayménd ezyen dayé
itya welat xéribuno

Co nizon ¢o ho sebeno

Dayé mi1 kedémawo

Meberm dayé meberm dayé!?

Ornek: Eman Eman Eskereyé

Insan1 yasadig1 yerden ayr1 birakan, hasrete sevk eden bir diger faktor ise

askerliktir. “Eman Eman Eskereyé” adli tiirkiide askerlik gérevi nedeniyle mem-
leketine hasret kalan ozan, memleket 6zlemini tiirkiisiiyle dile getirmistir:

10 Bayrak, Mehmet, Kiirt Miizigi Danslari ve Sarkikari, 11, Ankara 2002, s. 1223.

11 Artun,s. 216.

12 Seslendiren: Avni Polat. http://www.youtube.com/watch?v=84FWalL_haHc (Erisim
Tarihi 15 Temmuz 2018)
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Eman eman eskereyé

Hawa yenu wiso wiso

Ti mi vyerta siya Mus’o

Zerre mi tu ri biya sé mismiso
Eman eman eskereyé

Ez xériba xéribé da

Waré ma niko myun warundo

Tim G tim ¢im mi hunu sér riytindo
Eman eman eskereyé?!?

Ornek: Ez Niwesa

insan politik sebeplerden dolay1 da gurbete gé¢ etmek zorunda kalir. Si-
yasi gog; savas, isgal, devrim, terér gibi vb. olaylari kapsar. Insanlarin politik
nedenlerden dolay1 gé¢ etmek zorunda kalmalari1 sonucunda gergeklesen bir
durumdur.

“Ez Niwesa” adl1 kilaminda gurbet ellerde hastalanip yataklara distiigiini
belirten Aziz, geceleri riiyalarina giren sevdiginin hasretinin 6liimden beter
oldugunu, hasretine sebep olan donemin devlet yonetiminden sikayetini dile
getiren sanat¢l, koyline bile gelemedigini dile getirir:

Ez niwesa miyun cilun do

T1 sewiz ha m1 hunun do

Kecé diné willay ez mérg xu ri nigehriyen
La t1 hesret siya in ‘Ez gun do

Kihun sini yenu new1

Tasé dismén ra awk mewir

Eré willay ez se kiri

In fasist ... niverdeni ez biyeri dew1'*

2.2.2. Ask Turkiileri

Ask, tiirkiilerde en ¢ok islenen konularin basinda gelmektedir. Genglerin
bulusmalar1 ve yakinlagsmalari, askin 6ntindeki engeller, toplumsal olgular,
sevgiliyi tasvir, sevgilinin giizelligini betimleme, sevgiliye duyulan 6zlemi,
yasanan ayriliklari, hayalleri, evlilik umudunu, kiskiinlikleri, sevgiliye du-
yulan kuskuyu, askla ilgili toplumsal yergileri, kavusamamaktan duyulan
korkuyu, sevgilinin vefasizligini, sadakat, aldatma, sabir, pismanlik, kavusma

13 Derleyen: Séyidxan Kurij. http://sertkayal.tripod.com/mypersonalsite/id19.html
(Erisim tarihi: 24 Eylil 2018)
14 Karasu, s. 208.
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ve mutluluk gibi bir¢ok duyguyu icinde barindiran tiirkiilerden olusmakta-
dir.

Asiklar bahtsizdir, dmiirleri sevgililerinin pesinden kosmakla gecer.'> Ask
sarkilarinda icten gelen his ve duygular, genel olarak gercekei bir tarzda dile
getirilmektedir; ancak kinayeli ya da mecazi anlatim tarzlar1 da kullanil-
maktadir. Cogu zaman dogada aski tasvir eden canli ve cansiz varliklar da
aski dile getirmek i¢in kullanilmaktadir. Dogadaki varliklar asigin sevdigine
besledigi duygulara karsilik olarak kilamlarda motif olarak kullanilmaktadir.
Bing6l yoresi Zazaca tiirkiilerde sevgili betimlenirken “zarec/zarac” (keklik)
0gesi siklikla kullanilmaktadir. Biitiin bunlarin yani sira kisi, cografya ve yer
adlar1 da kilamlarda sik¢a kullanilmaktadir.

Ornek: Xim Ximé

Cogu zaman delikanli sevgilisinden bir buse ister ancak bu buse degerli
bir hazinedir. Sosyal kisitlamalardan o kadar korkulur ki, 6pme eylemi icin
aksam vakti karanlik kuytularda, tenha bir yerde firsat kollanilir ve bu is ge-
nellikle gizlice yapilir. Asagidaki kilamda da bu duygular dile getirilmistir:

Xim ximé Silémoni
Ca ¢in ez yo lew pani
Wa vindér helé soni
Dadu bavira mioni

Xim x1mé nasti nasti
Kalon érdis xu tasti
Xuerton zimiel virasti
Xim x1imé wabu wabu
Wa cé min tu ténabu
H’eton bin biron siyabu

Anonim

Kaynak Kisi: Mustafa Karaca
Halifan Koyii/ Karliova
Ornek: Derdé to

Selvi boy, ince zarif bir beden, 6rgiilii sa¢lar, kara gozler, kan kirmiz ya-
naklar, sisli ziynet esyalari, endami gosteren giysiler vs. hepsi bir kadinin
giizelligini tasvir eden unsurlaridir. Ancak giizelliginin yaninda, kadinin ah-
laki, sosyal konumu, bir evi cekip cevirme becerisi, isgtizarlig1 da askin 6n
kosullar1 olarak vurgulanir. Asagidaki tiirkiide bu durum ezgileye donistii-
rilmiustir:

15 Artun,s. 60.
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Heré heré derde to
Bazin zerin desté to
Ez zer kota bejnato

Bejna bari ayé to
Qile suri ayé tu
Bazin zerin ayé to
Ez hesreta bejna to

Fistana sor ayé tu
Qile bari ayé tu
Cime siyaye ayé tu
Ez zer kota bejné tu

Yoka derga bariya

Omi itara siya

Kom diya kom nidiya
Honiya tur meraqliya?®

Ornek: Sew Tari

Asktan dolay1 sevgililerin birbirlerine besledikleri duygular yogun bir
bicimde yasanir. Evlilik imidi besledigi, ince ve zarif boylu sevgilisinin bir
baskasiyla evlendirilmesi, asigin yiireginin yangin yerine ¢evrilmesine ne-
den olur. Asagidaki ‘Sew Tari’ adli kilamin birinci b6liimiinde ozan, Bingolli
giizelin giizelligiyle aklin1 basindan aldigini, bu gtizellik karsisinda hayati-
nin kisa déondiigiinii, 6mriinden émiir ¢alan sevgilinin basini tiirlii belalara
soktugunu, yireginin yakan sevgilinin gidisiyle hayatinin karardigini ifade
etmektedir:

Rindé Colig aqil saré mi berdo
Sarir omnon mir zimistonu serdo
E’mir berd mi ez estu bela derdo
Zeré mi si sew tariya sew tari

Sew tariya sew tari
Delala mina bari
Adir kerdi zeré mi
S1 biya véywe sari

fkinci béliimde asik baskasiyla goniilsiiz olarak evlendirilen sevdiginin
kendisi i¢in agladigini, géziinden akan yaslarin sel gibi oldugunu ifade et-

16 Seslendiren: Zercané Colig. www.youtube.com/watch?v=ScWFxU_ZjIE (Erisim Tarihi: 01
Agustos 2018).
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mektedir. Sevdigiyle karsilikli olarak birbirleri icin agladiklarini belirten
ozan bu durumun yireginde aci ve keder biraktigini ifade etmektedir:

Weyvé sarya semér mira bermena
Ciqas rinda awké derdon persena

Ez semér y1 ya semér mi héliyena

Zeré mi1 si sew tari ya sew tari

Sew tariya sew tari
Delala mina bari
Adir kerdi zeré mi
S1 biya véywe sari'’

2.2.3. Mizahi Tiirkiiler

Mizah toplum yasantisina renk katan unsurlardan biridir. Toplumun
olaylara bakis acgis1 toplumun mizahini belirler. Mizah giindelik yasanan
olaylardan ¢ikarilan inceliklerdir. Toplum yasantisinda yer alan her tiirlii un-
sur mizah konusu olabilir. Mizah yoluyla toplumun gelenek ve goérenekleri
sorgulanir. Ozanlar ince niikteleriyle toplumdaki aksakliklar: yeri ve zamani
geldiginde kilamlariyla dile dokerler. Ozan, halkin giinliik yasamindaki sira-
danlasmis olgulari halkin mizah anlayisiyla yeniden olusturarak halka sunar.
Kimi zaman durumu elestirir, mizah yoluyla mesaj vermeye calisir.

Mizahi tiirkiiler: Insanlara hosga vakit gegirten, giiliip, oynayip, eglenmele-
rine vesile olan tiirkiilere verilen addir. Insan dogasinda yergi, kinama, tasla-
ma, kiicimseme, alay etme, cekistirme, giilling duruma diistirme istegiyle ya-
pilan anlatima da mizahi anlatim denir.*® Mizahi tiirkiilerin konusu bir hayli
genistir. Insan yasamindaki her sey; toplumda sakarliklariyla éne cikmis
kisiler, yalan sd6ylemeyi adet haline getirmis kisiler, yoresel yemekler, evcil
hayvanlar vb. mizahin konusu olabilir.

Ornek: Kecello

Sik sik 6nemsiz kazalar yapan sakar kisiler de kilamlara konu edilmis-
tir. “Kecel” (kel) adh kilamda “kegel” adl1 karakterin mutfakta ¢anak ¢comlek
icinde yaptig1 sakarliklar nedeniyle ortaligi karismasi ve bedel olarak dayak
yemesi mizahi bir dille ele alinmistir:

Kecgello hakka maka
Tirli wirli kegello

17 Seslendiren: Maral. http://www.youtube.com/watch?v=nndyYNIec5Q (Erisim Tarihi: 16
Agustos 2018).
18 Artun, s.368.
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Kecel kot myon firaqon
Halla halla kecello

Kecello xayin mayin

Halla halla kecello

Kecel est vér sirmaqon
Rebbi biger kecello
Anonim

Kaynak kisi: Mazhar Yilmaz
Halifan Koytii/Karliova
Ornek: Kis Kis Kergé

Mizah tiirkiilerinde elestirilen konular yakin ¢evredeki canli cansiz var-
liklar tizerinden ele alinir. Evcil bir hayvan olan tavuk eti ve yumurtasi i¢cin
yetistirilir. Tavugun sahibi tavugun beslenmesi i¢in ona yem verir; karsili-
ginda tavuktan yumurta bekler. Ancak karnini doyan tavugun baska yerde
yumurtlamasi sahibinin emeklerini bosa ¢ikartir. Besledigi tavugundan yu-
murta alamayan hayvanin sahibi de durumu kilam yoluyla mizahi bir dille
ele alir:

Quti xw1 kéymad wena
Hakon xwi sarir kéna

Kis kis kergé kis kergé
Gemcalé negur dergé

Kis kis kergé kis kergé

Ma xwir hakon tu werdén

Miyon dewon ra gérena
Tuyun weson xwir wena

Kis kis kergé kis kergé
Gemcalé negur dergé

Kis kis kergé kis kergé

Ma xwir hakon tu werdén...*?

Ornek: Keyné

Kirsal kesimde yasayan halk ge¢cimini tarim ve hayvancilikla siirdiirir. Yaz
aylarinda bag bahce ekilir. Uriin bekletilir. Uriinlerin olgunlasmasiyla bos-
tan yanindan koyun sagmaya giden kizlar cani ¢ektigi salataliktan almak i¢cin
bostana girerler. Bostan sahibinin kopegiyle karsilasan kizlar can havliyle ka-
carken elbiseleri tellere takilarak yirtilir. Bu kizlardan birinin annesi kizinin
yirtik elbisesine yama yaparken bu durumu mizahi bir dille terenniim eder:

19 Seslendiren: Said Altun. http://www.youtube.com/watch?v=ExqinWR6FUO (Erisim
Tarihi: 11 Eyliil 2018).
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Keyné sini getari
Kueni moni buestoni sari

Seméd ligék xiyari
Kueni keberun sari

Seméd ligék xiyari
In Keyné ¢1 bt a’ri

Keyné sini qirgiko
Semér lemék tirsiko

Kutik belek giridawo
Kinci keynek dirnawo

Day ciri pin1 dawo
Piné y1 zi diryawo

Anonim
Kaynak Kisi: Mustafa Karaca
Halifan Koyii/Karliova

2.2.4. Agitlar

Oliim gercekligi, insan hayatinda korku, iirperti, hasret uyandiran bir ol-
gudur. Agit genellikle 6liim karsisinda c¢aresiz kalan insanin yiireginde duy-
dugu acinin, kederin sozciiklerle dile dokiilmiis halidir.

Agit, bir éliim iizerine belli bir gelenege uyularak yapilan térenlerde yakil-
mis ve séylenmig, bir de béyle bir térende yakildigt halde daha sonra hatira-
larda yasayan tiirkii olarak iki anlama gelir.?° Agitlarda 6len kisinin iyi yon-
leri, yaptig iyilikler, geride biraktig1 yasanmishklar, anilar, geride kalanlarin
olen kisiye duyduklari 6zlem dile getirilir. Agitlar genellikle anlatim tarzinda
sOylenir ve agitlarda genellikle agid1 yakilan kisiyi 6liime gotiiren nedenler,
hayattayken o kisiye soylenmeyen sozlerden dolayr duyulan pismanliklar,
yerinme duygular1 6n plandadir.

Ornek: De Luri Luri

Oliimiin her tiirliisii insanin yiiregine gam, keder tasir. Ancak baz1 6liim-
ler vardir ki insanin ytiireginde derin izler birakir. Trafik kazas;, is kazasi vb.
Asagidaki agitta heniiz geng sayilabilecek yastaki Celal adindaki oglunu bir
trafik kazasinda kaybeden annenin agidi yer almaktadir.

20 Artun,s.23.
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Giris boliimiinde “Luri luri” diye feryat ve yakarista bulunan anne kendin-
ce “kibarém”,’berxém”, zerecém” gibi en gilizel benzetmelerle ogluna seslenir.
“Birindar” ogluna kurban oldugunu sik sik belirtir:

De luri luri luri luri luri luri luri kibarém luri

De luri luri luri luri luri luri luri berxém luri

De luri luri luri luri luri luri luri zerecem luri

De luri luri luri luri luri luri luri bf acém luri

De ez kirbun bena kibaré xuri, ez kirbun bena birindaré xuri
Heywax birindaré mi, heywax birindaré mi

Olen kisinin yoklugundan duyulan iiziintii agitlar yoluyla dile getirilir.
Olenin toplumdaki yeri anilir. Yoklugu hatiralariyla yad edilir. Asagidaki bo-
limde kis mevsiminin geldigini, karin yagmaya basladigini, oglu gibi yazi ¢a-
lisarak gecirenlerin evlerinde istirahate ¢ekildigini belirten anne kendi oglu-
nun bu istirahatten ve diinyalik nimetlerden mahrum kaldigini, kér talihinin
buna sebep oldugunu belirtir:

De birindarém vor varena zimistono
Ez kirbun ciger payiz vérya zimistonu
De sar xur guri kerdo xuri weno

Sar seré xwu guret ra gerayo sera siyo
De feleka kuri tu xapinayo

Heywax liminé birindaré mi

De ez kirbun bena cigeré xuri wilay bimaro
De m1 vay cigeram ¢iniya biyero cemaatid tos baz léro
Ez kirbone birindaré warmendé pel sikté beno

Evlat acisiyla derdinin daglardan biiylik oldugunu belirten anne, evladi
Celal’in cenazesini gormek yerine; daglardan kopan firtinalari gérmeyi yeg-
ledigini belirtir:

De derd yenu, derd yenu, derd yenu, derd yenuuu

De wilay derdém kyun ra girunu

De dayikam cinazé kibar nivini

De dayikam cinazé Celal nivini

De dayik wazen koydé bazdigir bivini

De vono vono vono vono vono, ez cigeré xwu ri vono...2!

Ornek: Sér Saricon Oliim iizerine duyulan iiziintii agitlarin yakihs se-
beplerinden baslicasidir. Asagidaki agitta Elazig ili Karakogan ilgesine bagh

21 https://www.youtube.com/watch?v=pNC-UxepD64 (Erisim Tarihi: 15 Eyliil 2018).
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Sarican beldesinde Hasan adli bir yakinin 6liimiinden duyulan tziinta dile
getirilmistir. Ag1d1 yakan kisi Hasan’in 6liimiinden duydugu derin iiziintiiden
kaynaklanan c¢aresizligini dile getirmekte, 6liim Allah’in emri diyerek tiziin-
tiistini hafifletmeye ¢alismaktadir:

Leyro miri leyro miri
Leyro miri leyro miri
Leyro miri mi1 ténari
Eman cané mi cigeré miri
Qedér Alley ez seKiri

Leyro limin sér Saricon pier keriyo

Bin Saricon pier keriyo

Leyro limin midi cinazé Hesené mi1 cuerd omiyo
Leyro miri mi1 ténari

Ax leyro miri leyro miri

Leyro miri mi1 ténari

Olen kisinin ardinda kalanlar i¢in hayat devam etmektedir. Aksam vakti
otlamaya c¢ikan inekler koye geri doner, konu komsu gtlindelik islerindedir.
Hasan’in yakinlari ise yas tutmakta, Hasan’in hatiralariyla dolu evinde geriye
biraktiklarina bakarak teselli bulmaya ¢calismaktadirlar:

Leyro limin miva saro tu va saro
Mongé omé helé sono

Leyro limin biya pi¢ pi¢é cironono
Leyro miri leyro miri

Leyro miri mi1 ténari

Leyro limin asm vejyena asma zerdo
Leyro limin cilon Heséni miyond rako
Leyro limin wa tijé sivé bonu ako
Leyro miri leyro miri

Ax leyro miri leyro miri
Leyro miri mi ténari

Anonim
Seslendiren: Omer Ayata
Halifan Koyii/Karliova

2.2.5. Yergi Tiirkiileri

Yergi Zazaca kilamlarda sik islenen konulardan biridir. Ozanlar toplumda
yanlis gordiikleri kisilerin tutum ve davranislarini, toplumsal olaylari, toplu-
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mun gelenek ve goreneklerini kilamlar yoluyla elestirirler. Edebiyatta siirle
bir kimseyi, bir dlistinceyi, bir durumu acik ya da kapali bicimde, igneli bir dille
yerme sanatina yergi denir. Her yergide bir uyari oldugu icin égretici é6zellik
de bulunur. Yergi, kisi ya da olayin kétii yénlerini ele alarak bunu alayci bir
tislupla degerlendiren yazilardir.??

Yergi tiirkiilerinde elestirilen kisiler genellikle sosyal yonti kuvvetli olan
kisilerdir. Bu kisilerin yanlis uygulamalar1 kilamlar yoluyla dile getirilmistir
Her toplumda a¢go6zlii, doymak bilmeyen, kul hakkina giren insanlar vardir.
Ozanlar bu durumu goriip adeta “Kral ¢iplak!” demeye getirirler. Bingoél yo6-
resi tiirkiilerinde elestirilen kisi ve durumlari su sekilde siralayabiliriz: din
sOmiiriisii yapan din gorevlileri, devlet yonetimi ve yoneticileri, toplumda
yasanan yolsuzluklar, yanlis toplumsal adetler, baslik parasi isteyen aileler...

Ornek: Lori Lori

Bingol yoresinde dini hassasiyetten otiirii din adamlarina deger verilir.
Din adamlarinin toplum igerisinde saygin bir statiisii vardir. Eskiden devlet-
ten maas alamayan din gorevlilerinin masraflari, cemaatin verdigi zekat ve
fitre sadakalariyla karsilanirdi. Bunun yani sira bir toplulukta din adamlari-
na baskosede yer verilir, sofrada en giizel yiyecekler ikram edilir. Kendileri-
ne dini hassasiyetten otiirti taninan bu imtiyazi kotiiye kullanan kimi mala
(imam), séx (sehy), mifti (miftii), héci (haci) gibi din adamlar1 da olmustur.
Bu durumu elestirmek de ozanlara kalmistir:

Lori, lori, mala lor1!
Lori, lori, mifti lor!
Lori, lori, séxim lorf!
Lori, lori, héci lori!

“Lori Lor?” adli kilamin birinci boliimiinde ozan, devletten maas alama-
dig1 icin fitir sadakasi ve zekatla gecimini saglayan bazi imamlarin halktan
kendilerine yetenden daha fazlasini istemesini, bunu aliskanlik haline ge-
tirmesini ve a¢ gozliligiini sert ifadelerle taslamistir. Nakarat boéliimiinde
imamin et, halkin ise ¢okelik yedigini ifade etmistir:

Mala, malay dewé ma wo
Bidin c1 fitrun, zika wo

Co vun keliyé dadiyé ma wo
Lori, lori, mala lori!

Esselat u wesselat,
Mala guest wen, ma turag.

22 Artun,s.521.
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Ozan kilamin ikinci béliimde devlet memuru olan miiftiiniin saat sekizde
devlet dairesinde oldugunu, cemaat ortaminda da makamindan 6tiirii en bas-
kosede yer aldigini ifade eder. Miiftiiyl derede bir bayanla ¢iplak gordigini
belirten ozan bu durumunun tezathigini ortaya koyar. Nakarat bolimiindey-
se miftiiniin iceceginin viski, halkin iceceginin ise su oldugunu belirtir:

Seat hést1d ho dayri do
Miyon cemat 1d ho sar1 do
Mi wi u ya zit di deri do
Lori, lori, mifti lori!

Esselat u wesselat,

Mifti wiski wen, ma awk.

Uciincii béliimde seyhlerin devletten kadro ihdasinda bulunamadigi icin
devletin verdigi maasa haram fetvasi verdigini, halbuki halktan aldiklarinin
daha fazla oldugunu, seyhlerin 6ziinde iyi olmalarina karsin arada yalan ko-
nustuklarini ifade eder. Nakarat boliimiinde de seyhin sofrasinda bal bulu-
nurken halkin biberle karnini doyurdugunu belirtir:

Meéasé hukmat hérim keno
H’elbuk piyerin ra zied geno
Zaf hol bineyk zurun keno
Lori, lori, séxim lori!

Esselat u wesselat,
Séx égmin wen, ma isuat.

Doérdiinci boliimde hac gorevini ifa etmek tizere Mekke ve Medine’ye gi-
dip donen hacinin ellerini saygi geregi 6pmesine karsilik, baskalarina hediye
olarak radyo getirdigini, kendisini de hurmaya layik gérdiigiinii soyler. Na-
karat boliimiindeyse haci olmanin ona bir sey katmadigini, hacinin otobiiste
bir kadina sarkintilik ettigini dolayisiyla kendisini ve toplumu rezil ettigini
belirtmektedir:

H’eci siyu Mekk u Medinawo
Ma piyor si lew na desta wo
Sar radyun ard, m1 xurmawo
Lori, lori, h’eci lori!

Sar téyib ard, mi1 tizbawo
Lori, lori, h'eci lori!

Esselat u wesselat,
H’eci pé fék tuyer pat
Esselat u wesselat,
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H’eci otobusid alizya Fat
Esselat u wesselat,
H’eci ma u xwi pia kérd rezil (i riswat??

Ornek: Her Ci Biyo Vila

Stiregelen yolsuzluklar, halkin basina bela olan hirsizlar da ozanlarin
goziinden kagmamistir. “Her Ci Biyo Vila” adli kilamda ¢almaktan, hak ye-
mekten karni sisen, gozii doymayan Kkisilere karsi ozan, halkin nemelazim-
c1 anlayisini elestirir. Yolsuzluklara karsi duyarsizliktan toplumsal diizenin
karmakarisik oldugunu ifade eder:

Destur biden wa b1 viyeér
Verdén wasir a nigér

Bi ela bi bela

Bi belé saré ma

Destur biden wa b1 viyeér
Sinc¢a wasier a nigér

Bi ela bi bela

Bi belé saré ma

Herc¢i verdiyo wéri

Hergci biyo tiemona

Hergi verdiyo wéri

Hergi biyo vila, biyo vila

Qe mevaj mir cila yo ¢ila mir yo cila
Qe mevaj mir cila yo ¢ila mir yo ¢ila

Dunya bueri mird nibén
Pizon vilnén qim nikén
Ning don erdir m a tersnén
Ki milk kom yo persnikén

Hergi verdiyo wéri

Hergi biyo timona

Hergi verdiyo wéri

Herg¢i biyo vila, biyo vila

Qe mevaj mir ¢ila yo ¢ila mir yo ¢ila?*

23 Seslendiren: Reng¢ber Aziz. Karasu, s.215.
24 Seslendiren: Miicahit Goker. http://www.youtube.com/watch?v=I2P8SBm557s (Erisim
Tarihi: 03 Temmuz 2018).

Bahar 2019 99



BINGOL ARASTIRMALARI DERGISI

Ornek: Nigena

Genglerin evlilik konusu, yergi tiirkiilerinde islenmistir. Birbirini seven iki
gencin evliligi ailelerinin iznine baghdir. Ancak kimi durumlarda kiz tarafi
erkek tarafindan Zazacada “qalin” olarak adlandirilan “baslik paras1” isteye-
bilmektedir. Maddi durumu bashk paras1 6demeye elverisli olmayan delikan-
I1 bu durumu tiirkiide dile getirir:

Nigena ez nigena
Willé billé tu nigena
Nigena ez nigena
Willé billé tu nigena

Cim bavi tu peruno
Cimé dadé tu zerduno
Qalin é tu mir vayo
Marq u zer u dolaruno

Keyneké t1 carawa

T1 carawa komcarawo
Muradona Bazenona
Xirebara ibremona
Persawa t1 persawa

M1 niezona komcarawa

Keyneké t1 ¢1 rinda

T1 zarecé miyon Zazona
T1 werdegé Daré Yéni
T1 alincé Suelaxona
Persawa t1 persawa

M1 nizona komcarawa?®

2.2.6. Is Tiirkiileri

Is sirasinda séylenen tiirkiiler ayri bir gurubu olusturur. Bu tiirkiiler, kdy-
lilerin yakinmalari, sosyal olaylar, isbirligi, isyankarlik vb. konular1 icermek-
tedir.

Bu tarz tirkiiler, motive edici bir etkiye sahiptir. Psikolojik a¢idan cali-
sanlarin motivasyonunu arttirir. Soylenen tiirkiiler isin ritmik bir sekilde
yapilmasini saglar, bir bakima iletisim araci roliinii goriir. Bazen sdylenen

25 Seslendiren: Yakup Kocak. http://www.youtube.com/watch?v=4KWqqp]J8Bzs (Erisim
Tarihi: 25 Temmuz 2018).
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kilamlarin yapilan is ile ne ritmik ne de anlam bakimindan bir baglantisi
olabilir. Calisirken eglenmek icin, isi hafifletmek, kisaltmak icin de tiirkiler
soylenebilir.

Soylenen kilamlar dogrudan yapilan isle baglantili olmak zorunda degil-
dir. Bazi durumlarda yapilan is, sarki sdylemek icin zemin olusturmaktadir.
Coban sarkilar1 bu anlamda 6nemlidir. Surtisiini giiden ¢oban, hayvanlarini
sakinlestirmek ve sikintilarini dile getirmek icin yanik ve dogada yankilanan
sesiyle tiirkiiler soyler.

Ornek: Dayé Miro Vona

Insanlar, gegmisten giiniimiize kadar yasam alanlarindaki her tiirlii unsu-
ru; is hayatindan tutup insanin tabiatla uyumu, alisverisi arasindaki bag ile
gelenek ve gorenek gibi temalari sanatsal agidan stirekli kullanmislardir. Bu
unsurlar stireklilik arz ettigi i¢in folklorik unsurlar olup toplumlarin yasam-
lar1 hakkinda bilgiler sunmaktadir.

Is tiirkiilerinde yapilan isin yapilis sekli, isi yaparken karsilasilan giicliik-
ler konu alinir. Asagidaki “Dayé Miro Vona” adli kilaminda kardesi ile birlikte
cobanlik yaptigini belirten ozan, cobanlik meslegini icra ederken karsilastigi
zorluklar ytiziinden verdigi emegin karsiligini alamadigini belirtmistir. Ot-
laklarinin dere kenarinda oldugunu, hayvancilikla elde ettigi tirtinlerle geci-
mini saglayamadigini, komsularina bile bir ikramda bulunamadigini belirte-
rek bu durum karsisinda duydugu sitemi anne ve babasina dile getirmistir:

Dayé bego vono, dayé miro vono
Dayé hewaro derdé mi girono
Dayé siqa dergi ha déri verda
Bawo siga dergi ha déri verda

Dayé ez u miré xwi ma gawoni
Bawo ma gawoni gawon guelikoni
Dayé ezu biré xu ma gawoni

Bawo ma gawoni gawon guelikoni

Dayé taste min u mir mi di nonu
Bawo taste minu mir midu nonu
Dayé ma ¢1 bueri ¢1 bid cirononi
Bawo magi1 bueri, ¢1 bid cirononi
Dayé hosi hosi, bawo hosi hosi
Dayé mongé e’d biya ma b1 duesi
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Dayé mastu tueraq run bér biruesi
Bawo mast u tueraq, run bér biruesi
Dayé bego vono, dayé miro vono
Dayé hewaro derdé mi girono?®

2.2.7. Digiin Tiirkiileri

Tiirkiilerin en ¢ok sdylenildigi alanlarin basinda nisan, diigiin ve kina t6-
renleri gelmektedir. Tlrki, bu merasimlerin vazgecilmez unsurudur. Bu me-
rasimlerde tiirkiiler esliginde yoresel halk oyunlari oynanir.

Diuigiin insan hayatinda, bir erkek ile bir kadin arasinda evlenme denilen
gecis doneminin en 6nemli 6zelligidir. Diiglin toplumsal bir olaydir. Her top-
lulukta bireyler kendi gelenek, gérenek ve inanislarina uygun diigiin mera-
simleri, torenleri diizenlerler. Diiglinde amag¢ kadin ve erkegin evliligini ilan
etmek, toplumun goziinde gecerli kilmak, kutlamak ve kutsamaktir. Digiin
toreniyle evelenecek ciftlerin kuracaklar1 yuva, ailelerinin akrabalik baglari
davetlilerin katilimiyla tasdiklenmis olur.?”

Duigiin tiirkilerinin konusu bir hayli genistir. Diiglin tiirkilerinde iki asi-
gin birbirine duydugu ask, karsiliksiz ask, ailelerin evlilige izin vermemesi
durumu, toplumdaki yanlis gelenekler, gelinin ailesinden ayrilacagi i¢in duy-
dugu tliziinti, toplumun basindan gecen 6énemli olaylar vb. tiirkiilere konu
olabilmektedir.

Ornek: Dayé Léyro

Diigiinlerde konu evlilik olunca kadinin nazi en ¢ok ele alinan konular
arasindadir. Kizin hamarat olusu evlenecek kizda aranacak en 6nemli 6zel-
liktir. Erkege naz edip, aga kiz1 gibi davranip bir sokiigt bile dikmeyi becere-
meyen kizlar elestirinin odaginda yer alir:

Dayé léyro léyro 1éyro 1éyro, dayé léyro léyro 1éyro

Dayé léyro léyro, ziracaw borunay mi

Kéné sini virsi boni, dayé 1éyro, 1éyro, léyro
Paménd sini virsi boni, ziracay ¢im siyayay mi

Tegél doni vistununo, dayé léyro, 1éyro, 1éyro
Tegél doni vistununo, ziracay ¢im siyayay mi

26 Bayrak,II, 926
27 Bayrak, I, 390.
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Hot tegélun xélitnéni, dayé 1éyro, léyro, léyro
Hot tegélun xélitnéni, ziracay ¢im siyayay mi

Voni ma kéynéy axuné, dayé léyro, l1éyro, 1éyro
Voni ma kéynéy axuné, dayé léyro, léyro, léyro

Xalbiki kéynéy asiquné, dayé 1éyro, léyro, 1éyro
Xalbiki kéynéy asiquné, dayé léyro, l1éyro, 1éyro?®
Ornek: Cirané

Evlenip yuva kurmalk, ¢oluk ¢cocuga karismak kiz-erkek her gencin mura-
didir. Bu muradi yerine getirmek her ne kadar giizel bir duygu olsa da geng
kizlar i¢in dogup biiyudigt, evlilik cagina eristigi ailesini terk etmek zor ge-
lir. Kizin, kendisinden yasca biiyiik istemedigi biriyle evlendirilmesi daha zor
olandir. DUiigiin giini geg¢ kiz evinde ailesine aglayarak veda eder. Usul geregi
oynadig1 oyunda da halaya ayak uyduramaz ve halayin akisini bozar. Bu du-
rum da kilamlara konu olur:

Cirané cirané cirané min
Hevalé hogiré bermaliya min

Na cirana mi1 bermena, cirané cirané cirané min
Hésrun ¢cimun girgirmena, hevalé hogiré bermaliya min
Qom sirinu terk nikena, cirané cirané cirané min

Terké dayka xwe nikena, hevalé hogiré bermaliya min

Heval meberm zoma kalo, cirané cirané cirané min
Ishig zomé teqél kéna, hevalé hogiré bermaliya min

Cirana mi ciyerdo yena, cirané cirané cirané min
Ciyerdo yena dést mi1 gena, hevalé hogiré bermaliya min
Dést m1 gena reqisyena, cirané cirané cirané min

Lingé govend xelitnena, hevalé hogiré bermaliya min?°

Ornek: M1 Béni

Evliliklerde esas olan iki kisinin birbirine goniil vermesidir. Baz1 durum-
larda goniilsiiz evlilikler de yasanabilir. ilgi duydugu kizdan evlilik onayi
alamayan delikanli sevdigini kac¢irarak muradina ermek ister. Kizin gonil-

28 Derleyen: Seyidxan Kurij. Bayrak, 11, 924.
29 Derleyen: Seyidxan Kurij. Bayrak, 11, 874.
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siiz olusu durumu zorlastirir. Delikanli zorla da olsa bir plan dahilinde kiz1
kacirir. Sonra erkek tarafi kiz tarafina uzlasiya gider. Asagidaki tiirkiide da
istemedigi biri tarafindan kagirilma korkusu yasayan bir geng kiz duygulari-
n1 tirkd ile ifade etmistir:

Mi béni ha mi1 béni
Dayé dayé mi1 béni
Hot tén yéni m1 béni
Dayé dayé mi1 beni

Kagirilan kiz bir siire kimsenin bilmedigi bir yerde tutulur. Uzlas1 arayis-
larinin uzun siirmesi durumunda yerlerinin tespit edilmemesi icinde stirekli
yer degisikligi yapilir. Bu yer degisiklikleri, kizin goniilsiiz olmasi ve zorla
alikonulmasi durumunda eziyete dontsir:

M1 senacér Colig kéni
Dayé dayé mi1 béni
Myon ¢omur ra kaskéni
Dayé dayé mi1 beni

M1 dew b1 dew ¢arnéni
Dayé dayé mi1 béni

Hot kil sabun géni
Dayé dayé mi1 beni
Dest u lingun mi sueni
Dayé dayé mi1 beni

Kiz tarafinin sikayetci olmasi durumunda giivenlik giicleri devreye girer
ve kiz1 kaciranlar hakkinda sorusturma baslar. Kizin ifadesine basvurulur.
Kizin goniilsiiz olmasi1 durumunda kiz ailesine teslim edilir.

Qerequel qerequel m1 ¢arnéni
Dayé dayé mi1 béni

ifadé fék mi1 géni

Dayé dayé mi1 beni

M1 zwaponid hélisnéni
Dayé dayé mi1 béni
Héwalé sawci kéni
Kek u ewdal u m1 béni
Sér qic qerar nigéni
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Dayé dayé mi1 béni3°
Ornek: Xoné H’eci

Sevdigi kiz1 ailesinden istemesine ragmen, kiz ailesi onay vermedigi i¢cin
muradina eremeyen delikanli, duygularini kilamla ifade eder. “Xone H’eci”
(Hacinin Kiz1 Hanim) adh tiirkiide da kiz babasinin onayini1 alamayan deli-
kanl ki1z1 kagirmaya karar verir. Haci, kizin babasi olup yoérede nam sahibidir.
Hacinin kizini kacirmak da biytk risk tasir. Gil yiizli sevdiginin askindan
her seyi goze alan delikanli Hacinin kizini kagirir. Bu durum tiirkiilere konu
olur ve yorede dilden dile dolanir:

De gidi gidi de gidi gidi
De gidi gidi Xoné H’eci

Xoné H’eci gulvaréka
Sew dewruna ruej feleka
Dest Xon biger hét mereka
Hec von Xoné m1 nasiya
Teres von Xoné mi nasiya
M1 Xon niya cerg basiya
Cerg guereta kue ra siya
Sér bon H’eci yo méduno
Bin bon H’eci yo méduno
In1 meydun asturono

In1 meydun kexiluno

De gidi gidi de gidi gidi
De gidi gidi Xoné H’eci

Anonim
Kaynak Kisi: Mazhar Yilmaz
Derincay Koyu / Karliova

2.2.8. Kisiler Uzerine Séylenmis Tiirkiiler

Kisiler arasi tutumlar, stirtiismeler, diisiinsel ayriliklar, bir kisiye duyulan
sevgi, toplumda taninmis birinin hayat hikayesi vb. durumlar da ¢ogu zaman
tirkiilere konu olabilmektedir. Kisiler tizerine sdylenmis tiirkiilerde hakkin-
da tiirkil sdylenen Kisi genellikle toplumda taninan biridir. Bu tarz tiirkiler
ele alinan kisiyi 6viicii veya yerici nitelikte olabilir. Bazi durumlarda ozan
hedef aldig kisiyi tirkileriyle taslarken, baz tiirkiilerde sevgi besledigi kisi-

30 Derleyen: Seyidxan Kurij. Bayrak, 111, 1483.
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yi yliceltmektedir. Bu tarz tiirkiilerde ozan elestirdigi kisinin belli bir tutum
veya davranisini ince bir tislupla elestirir veya 6vgiliye layik gordigi yonle-
rini belirtir.

Ornek: Wiso Wiso Wirriso

Rengber Aziz cogu eserinde kara mizah kullanan sivri dilli bir halk oza-
nidir. Sol/ komiinist bir diisltinceye sahip oldugunu sik sik ifade eden Aziz,
karsit diistinceleri tiirkiileri yoluyla elestirmistir. Babasinin amcasinin oglu
olan Haci Yusuf, dénemin MHP Genel Baskani Alpaslan Tiirkes’in Bingol'e
yaptig1 ziyarette bir biiyiik bas hayvan kesmistir. Bu durum Renc¢be Aziz'in
pek hosuna gitmez ve o siralar bulundugu Almanya’dan tiirkiistinii bir bant
kaydina dokerek gonderir:

Wiso, Wiso, Wirris o Wiso
Ravréy mektub biniso, Wirriso
Biwun, bipers, biniso, Wiso

Nakarat boliimiinde amcasina “Rus Yusuf” diye seslenen Aziz, amcasinin
kendisine ara sira mektup yazmasi ve halini sorup, 6grenmesi gerektigini
ifade eder.. Wisfun koyiiniin ikisine de kalmadigini belirterek amcasi Yusuf’u
amcaliktan reddettigini soyler. Kendisini unuttugu takdirde gittigi haccin ka-
bul olmayacagini dile getirir:

Wisfun mino tu piya nébo, Wiso
Ap min zé tu ¢cinebo, Wirriso

T1 m1 xw1 vira bikse, Wiso

O h’éc tu gebul nébo, Wirriso

Wiso, Wiso, Wirris o Wiso
Ravréy mektub biniso, Wirriso
Biwun, bipers, biniso, Wiso

ikinci bsliimde kendisine sevdigi kiz1 istemeye gitmedigi icin amcas1 Yu-
suf’a sitemini dile getiren Aziz, “Qatiri tepesinde kurtlar yesin seni!” diyerek
beddua eder:

Tu get niva ez héw sér, Wiso
Kéyneka qij EZ’ir bér, Wirriso

T1 vér xwi tad radra suer, Wiso
Qil Qatiri ya vérg tu buer, Wirriso
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Wiso, Wiso, Wirris o Wiso
Ravréy mektub biniso, Wirriso
Biwun, bipers, biniso, Wiso

Tirkiiniin son bolimiinde sazimin sesi kulagina gelsin diyen Aziz, Yu-
suf’un; babasi Filit Dores?’nin amcasinin oglu oldugunu belirtir. Amcasi Yu-
suf’u karpuz cicegine benzeten Aziz, onun Tiirkes’in partisine girmesini Tlr-
kes’in karisina asik olma durumuyla agiklar:

Véng saz mi1 biyor tu guesi, Wiso
Dezéy Filit Dorési yo, Wirriso

Wis zé villé zebes o, Wiso

Zér kot ciniyé Turkés o, Wirriso
Vun kot partiyé Turkés o, Wirriso3!

2.3. Ezgilerine Gore Tirkiiler
2.3.1. Diigiin Halay Tiirkiileri

Tiirkiiler diigiin merasimlerinin vazgecilmez unsurlaridir. Diigiinlerde
tiurkiiler esliginde yoresel halk oyunlari oynanir. Bingol yoresinde halk oyun-
lar1 genellikle tirkiiler esliginde nisan, kina, diigiin eglencelerinde, asker
ugurlamada, karsilama torenlerinde, festivallerde oynanir. Halk oyunlary, ait
oldugu toplumun duygu, diisiince, heyecan, zevk ve sevinglerini yansitan en
degerli folklor iiriinlerinden olup, yoreye 6zgii, kendine has ritmik hareket-
lere ve cesitli figlirlere dayanir. Bingol yoresi halk oyunlari yére insaninin ya-
sadig cevre ile iliskisini ¢esitli sekillerde yansitmistir. Tabiattan yararlanma,
tabiati taklit etme ve tabiata uyum saglama durumlari yoresel halk oyunla-
riyla ifade edilmektedir. Halk oyunlar1 eski ¢caglardan itibaren geliserek ka-
deme kademe giliniimiize ulasmistir.

Duigiin tiirkiileri oynanan oyun temposuna gore farliliklar gosterir. Bingol
yoresinde oynanan hak oyunlari agir (Delilo, Grani vb.), orta (Esmer, Cepik,
Diling vb.) ve yiiksek (Wiské, Diz kirma, Kartal vb.) tempoda oynanan oyun-
lar olarak ti¢ sinifa ayrilir.

Konu bakimindan ¢ok genis bir kapsama sahip olan diigiin tiirkiileri, ezgi
bakimindan da eslik edilen oyun havasina gore farkl tiirleri bulunmaktadir.
Oynanan oyuna heyecan katmasi i¢in nakarat boliimlerinde tekrir ve alite-
rasyon sanatlar1 siklikla kullanilir. Tiirkiiniin nakarat boéltiimleri, her bent
veya bolimden sonra bir ya da iki defa tekrar ettirilir. Tiirkiilere eslik eden
calgilar yoluyla da oyun ritmi tutturulmaya ¢aligilir:

Ornek: Demir Vaj
Demir vaj demir vaj demir vajo

31 Seslendiren: Rencber Aziz. Karasu, s.64.
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Zewajo bé zér qe me vajo
Derdé kulé keynon yo lajo
Zewajo bé zér ge me vajo

Demir vaj demir vaj demir vajo
Zewajo bé zér qe me vajo
Derdé kulé lajon zewajo
Zewajo bé xeyr qe me vajo

Réyé Colig virajo

Demir vaj demir vaj demir vajo
Colig ra sin gerajo

Zewajo bé xeyr qe me vajo

Kaynak Kisi: Kasim Yilmaz
Halifan Koyii/ Karliova

Ornek: Day Vuno

Day vuno day vuno day vuno
Day vuno day vuno day vuno 1é 1é day qirbun ¢imun siyono

Riyer Kavar viraji day vuno day vuno day vuno
Ez tuera ¢iri vaji 1€ 1é day qirbun ¢imun siyono

Laj s1 kue xedyono day vuno day vuno day vuno
Ez semér y1 kuerfuno 1é 1é day qirbun ¢imun siyunu

Wisar yen waxt waruno day vuno day vuno day vuno
Ez pé kum sier waruno lé 1é day qirbun ¢imun siyuno

Ser gédya laj m1 niumo day vuno day vuno day vuno
Dérd daiyon ¢1 gironu lé 1€ day qirbun ¢imun siyuno

Sar yenu mira vuno day vuno day vuno day vuno
Laj t1 su Istanbulo 1& 1& day girbun ¢cimun siyuno

Cim mu1 ho riy1 yinondo day vuno day vuno day vuno
Ez niezun ho ¢1 haldo 1€ 1é day qirbun ¢imun siyuno3?

32 Seslendiren: Said Altun http://www.youtube.com/watch?v=X3NmFF9aCsl (erisim Tarihi:
25.02.2019)
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Ornek: Zirav
Zirav zirav ziravé léyro léyro ha léyro
Zirav zirav ziravé ax ¢ingé kafir bavé

Zirav sina girsiki leyro leyro ha leyro
Seméd lemé tirsiki ax ¢ingé kafir bavé

Zirav sina talbasun leyro leyro ha leyro
Kena pa ryze masun ax ¢inge kafir bavé

Zirav qija qum veta leyro leyro ha leyro
Kasun masun kén tasun ax ¢inge kafir bavé

Daykeé zirav cinveta leyro leyro ha leyro
Owk deroni d1 hesreta ax ¢inge kafir bavé

Kutik belek girawo leyro leyro ha leyro
Puncé zumay dirnawo ax ¢inge kafir bavé

Zirav pin1 pa dawo leyro leyro ha leyro
Piné zirav esyawo ax ¢inge kafir bavé

Zirav zirav ziravé léyro léyro ha léyro
Zirav zirav ziravé ax ¢ingé kafir bavé3?

2.3.2. Dini Kasideler, Deyirler

Cogunlukla medrese kokenli, dini egitim gérmiis imam (mala), seyh ve ta-
rikat mensuplarinca tiretilip seslendirilen kaside ve deyirlerden olusmakta-
dir. Mevlit, kandil gibi dini térenlerde seslendirilirler. Ezgi bakimindan icrasi
miisliman toplumlarda ortak olan islami usul ve kaidelere goredir:

Ornek: Behsi Esqi
Wessar wesu wexti vilu buy ha yeno buya gulo
Helmu nefesu wes yenu dari beru hagi vilu

Ser newy miladi ¢iny yoa gula gey re¢bera
Ser newy hicretu yenu yo hicretu peyxembera

Seba islumuy ma vaci vuni deva sima kera
Seba welati ma bimri vuni aybu eyni hera

M. Mehmet Demirtas Divani

33 Bayrak, IlIl,s. 1777.

Bahar 2019 109



BINGOL ARASTIRMALARI DERGISI

2.3.3. Dengbéj Deyirleri

Asli Kiirtge olan dengbéj sozciigii, deng (ses) ve béj (soyle) sdzciiklerin-
den tiiremistir. Ses sanatgisi, sarkic, tiirkiicii anlamlarina gelmektedir.3* Bu
kelime, s6ziin ahenkle icra edilmesini saglayan kisi anlaminda kullanilmistir.
Halk arasinda “gewende, mirtik, begzade, dsik’* olarak da adlandirilmakta-
dir. Dengbéjler genellikle koyden koye dolasarak, hayatlarini sodyledikleri
destanlar, tiirkiiler, ilahiler ve hikayeler ile stirdiirmektedirler.

Tarihi ¢ok eskilere dayanan denbéjlik, Kiirt ve Zaza toplumu icin 6nemli
bir kiiltiirel gelenektir. Denbéjler tarih boyunca toplumun kiiltiir aynasi ol-
muslardir. Kultiirel degerlerin tasiyict misyonunu ustlenmislerdir.

Dengbéijlerin tarihci rolii olmasiyla beraber onlar sozli kiiltiiriin en bi-
yuk temsilcileridir. Toplumun basindan ge¢cmis her tiirli olay1 kendilerine
has tusluplariyla tiirkiiye doker, tiirkiisiiyle dile getirirler. Dengbéjin 6zellik-
lerini su sekilde siralayabiliriz: Kulaga hos gelen giizel ve 6zel bir sesi, kuv-
vetli bir nefesi vardir. lyi bir hafizaya sahiptir. Yaratici bir sair ve bestecidir.

Dengbéj deyirleri ezgi bakimindan diizensizdir. Dengbéj tiirkiiyti kendi
soyleyis tazina uyarlar, ezgiyi kendi nefes giicline gore ayarlar. Dengbéjler
toplum ortamlarinda, 6zel torenlerde sag veya sol elini kulagina dayayip,
elinin parmagiyla kulagini kapatip diger kulagini agik tutarak, bilinen bir
ezgiyi veya dogaclama yoluyla o anda bir konu tlizerine tirettigi tiirkiiyti 6zel
yetenegiyle seslendirirler:

Ornek: Gidi Loy

Gidi loy gidi loy

Gidi gidi loy sera sina

Dayké dayé kul (i derdé mi girino
Dayké hawa yenli haway imnuno
Dayé piyer 1 biskliné mi kaydiino
Dayké dayé derd 0 kulé mi girino
Dayké dayé ma sini Ini cyeruno
Mi va mi wirdi kérd1 bin téliyuno
Gelo qum 1 esir xerib er uni besné ciniyekuna
Gidi gidi gidi loy sera sina

Kul i derdé mi girino3®

34 Gruba Xebate ya Vateyi, Ferhengé Kirmancki (Zazaki)-Tirki, Vate Yayinlari, Istanbul 2009,
s.129.

35 Gruba Xebate ya Vateyi, s.129.

36 Derleyen: Seyidxan Kurij. http://www.mirbotan.com/zazaca-sarki-sozleri/155668-
zazaca-sarki-sozleri.html (Erisim Tarihi: 15 Subat 2019).
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2.3.4. Agitlar (luri, siwari, axit, egide)

Agitlar, ezgi bakimindan tiirkiilerle kiyaslandiginda diizensiz ve benzersiz
bir soyleyis tarzina sahiptir. Ancak kendi igcinde ezgisel bir biitiinliik tasir.
Ninni ezgisiyle de benzerlikler tasir. Agid1 yakan kisi sdylemek istedigi du-
rumlari belirttikten sonra nakarat boliimlerinde ytiregindeki aciy1 dile geti-
rir. Agitlarda ritim, miizik ve ezgi birlikteligi vardir. Agit, yas torenleri icinde
toplumsal kaliplar icinde séylenir:3”

Ornek: Birawo

Birawo, birawo, birawo, birawo!
Birawo, birawo, birawo, birawo!
Zerré cigér mi tur helyawo birawo!

Tig ma hetib hela bin birawo, birawo

Cicéqa kuey Serevdin, birawo, birawo

Willéy m1 nezuna ez huney tu xwur kumca vén birawo!
Zerré mi turi helyawo, birawo, birawo! 38

Ornek: Ay Dayiké

Dayiké! Grano, grano, grano,

Koré! Garano, grano, grano,

Dayé derd u kulé min grano

Derdé gaasé né koyano

Ey Kurdén wa biné cigaxano

Ez tersena ez bimiri mi di bimani

Ay koré, grano, grano,

Ay dayiké grano, garno, grano, garno

Dayiké dayé mi xo da seré bané keyeyé apano
Biné siqgé Rehmanan a

Dayiké dayé ez onewa kurdén kasparén cér bi céri
Dayiké dayé ez onewa yew estoré té kay dano
Dayé, de biowne kam berxo, kam berano
Dayé péru moneni Eli Heyderé werdekano

Ey piyor son di sil verda seré ci tumnano

Ey papay da dayé mi re ci cimana

Ey héyrana sineyé sediqana

Dé biowne kam berxo kam berano

Ay dayiké grano grano

Koré grano, grano

Dayiké wullay ez lajé apé xo négena

37 Artun,s.23.
38 Seslendiren: Rencber Aziz. Karasu, s.210.
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Ez xo re Eli Heyderé werdekan zi begem kena
Wullay daye ez xasé tu néwena

Ez xo re xillur wena pé mirena

Ay dayiké! Garno, grano,

Koré! Grano, grano...

Zeki Ozden®

SONUC

So6zli edebiyatin bir parcasi olan Bingol yoresi tiirkiileri, yore insaninin
yuzyillardir siiren gelenek ve goreneklerini, degerlerini, diisliince yapisini,
arzularini, diinyaya bakis a¢isin1 kusaktan kusaga, dilden dile aktararak gii-
niimize ulastirmistir. Bingol yoresi insaninin diinyaya ve hayata bakis acisi-
ni, hoslandig1 durumlari, acilarini, sevinglerini, sevdalarini, hasretini, miza-
hiny, ortak tutum ve kaygilarini, toplumsal yasantisinin usul ve adetlerinin
yansimalarini; bunun yani sira Zaza dilinin edebi yoniini bu tiirkiilerde bul-
maktayiz.

Bingol yoresi tirkiileri ile ilgili yapilan bu ¢alisma ile ilgili su sonuglara
varimistir:

v/ Zazaca tiirkiilerin edebi yoniiniin ¢ok kuvvetli oldugu, incelemeye acik
bu bakir alan lizerinde dil bilim agisindan yapilacak ¢alismalarin Zaza-
caya 6nemli katkilar saglayacagi, tiirkiilerin Zazacanin dilsel yapisini
ve ozelliklerini ¢ok iyi yansittigl, Zazacanin siir yazma ve siir ahengi
olusturma konusunda ¢ok kuvvetli ve etkili bir dil oldugu,

v’ Bingol yoresinde sdylenen halk tiirkiilerinin yére insaninin karekteris-
tik 6zelliklerini; ortak duygu, diisiince ve sorunlarini, farkli yonlerini
yansittigl, yore insaninin tiirkii séylemede cok iyi bir duygu derinligine
ve sairlik yetenegine sahip oldugu,

v Calismada konu bakimindan tasnif edilen tiirkiilerde aym tiirkiiniin
birden fazla konu barindirdigi, bunun yani sira anlatimi gii¢lii kilmak
icin kaliplasmis bir¢ok deyimin kullanildigi, Bing6l ili sinirlar i¢cerisin-
de yer alan bircok kdy, dag ve yer adinin da tiirkiilerde yer giizellemele-
ri yapilarak siklikla kullanildigy, yerel konularin disinda ulusal sorunla-
rin da tiirkiilerde konu olarak ele alindigi, toplumsal sorunlarin, yanls
gelenek ve goreneklerin tiirkiler yoluyla elestirildigi veya mizahi bir
dille ele alindigy,

v’ Tirkiiler incelendiginde hece 6lgiisiiyle sdylenmis tiirkiilerin yani sira

39 Dogan Karasu, Bingél Dengbéjleri, istanbul 2007, s. 154.
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hece ol¢lisiine dikkat edilmeden sdylenen tiirkiilerin de oldugu, dize
sonlarindaki s6zciiklerde ses uyumu ve kafiye yapisina énem verildi-
gi, yap1 bakimindan tiirkiilerdeki beyitlerin ikili, ticlii ve dortli olarak
gruplandirildig, bazilarinin ise herhangi bir siniflandirilmaya ve kura-
la ihtiya¢ duyulmadan seslendirildigi, tlirkiilerde anlatimi gii¢lii kilmak
ve tiirkiide ahenk olusturmak icin 6zellikle nakarat boéliimlerinde tek-
rir ve aliterasyon gibi ¢esitli s6z sanatlarinin kullanildig,

v’ Bingdl yoresinde yéreden ydreye degisen agiz farkliliklarindan dolay1
soylenilen tiirkiilerin degisiklik gosterdigi, Zazacanin kabul edilmis or-
tak gramerinin olmayisi sebebiyle bu tiirkiileri yazili olarak kayit altina
almanin zor oldugu, yore tiirkiilerin s6zli olarak yayildigi, bu sebepten
ayn1 turkiinin farkl versiyonlarinin olustugu, cogunlukla séyleyeninin
belli olmadig1 anonim tiirkiilerden olustugu gézlemlenmistir.

Konu bakimindan tasnif edilen tiirkiilerde su tespitler saptanmistir:

» Ask tiirkiilerinde sevgiliyi tarif etmek icin sikca benzetmelere ve soz
sanatlarina basvurulmus, ‘zarac’ motifi sevgiliyi tarif etmek i¢in siklikla
kullanilmis, toplumda evlilik tizerine uygulanan yanlis adetler tirkiiler
yoluyla elestirilmistir.

» Gurbet ve hasretlik tiirkiilerinde ekonomik, sosyal, siyasal, askeri ne-
denlerle yasanan go¢ kaynakli memleket hasreti konu edilmis, gurbet-
teyken silada 6zlenen her tirli unsur tiirkiilere yansitilmistir.

» lIs tiirkiilerinde yapilan is, isin yapilis sekli, isin icrasi esnasinda karsila-
silan giicliikler, verilen emegin karsiliginin alinmamasi, yoksulluk gibi
konular ele alinmistir.

» Yergi tiirkiilerinde 6zellikle dini sahsiyetlerin elestirisine sikca rastla-
nilmaktadir. Baz1 din adamlarinin dini kullanarak toplum iizerinden
yaptiklar: sOmiirt, tiirkiilerle elestirilmistir. Bunun yani sira toplum-
daki yanlis evlilik adetleri, mevcut siyasi diizen elestirileri de tiirkiiler
yoluyla ele alinmistir.

» Bingol yoresine ait mizahi tiirkiilerin konusu bir hayli genistir. Top-
lumda sakarligiyla bilinen Kkisiler, evcil hayvanlar, yoresel yemekler vb.
unsurlar lizerinden toplumda yer alan her tiirlii unsur mizaht bir dille,
yoreye ait mizah anlayisiyla tiirkiillere konu edilmistir.

» Digin turkileri konu bakimindan en genis konu igerigine sahip tiirkii-
lerdir. DUigiin merasimlerinde konu iki bireyin evliligi oldugu icin tiir-
kiilerinin baslica konusu evlilik tizerinedir. Gelinin baba ocagindan ay-
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rilacagi i¢cin duydugu tiziintd, sevdigi kisinin baskasiyla evlendirilmesi,
evliliklerde aile onayinin alinamamasi, maddi imkansizliklar nedeniyle
sevdigine kavusamama vb. konularin yani sira evlilik ile ilgili olmayan
toplumun ortak sorunlarini ve diisiincelerini konu edinen diigiin tiir-
kiileri de bulunmaktadir. Diigiin eglencelerinde sdylenen tiirkiiler ens-
trimanlar esliginde belli bir halay ritmine uydurularak séylenmekte-
dir.

» Yorede taninmis Kisiler tizerine sdylenmis tirkiilerde tiirkiiye konu

olan kisinin aksak yonleri, yanlis tutum ve davranislar1 tenkitsel bir
yaklasimla ele alinmistir.

Yore agitlarinda genellikle s6zlii anlatim tarzi benimsenmis ve 6len ki-
sinin olumlu nitelikleri dile getirilmistir. Icerik olarak agidi yakilan kisi-
yi 6liime gotiiren nedenler, hayattayken o kisiye sdyleyemediklerinden
dolay1 duyulan pismanlik, yerinme duygulari 6n plandadir.

Sonug olarak Bingol yoresi tiirkiilerinin akademik anlamda incelenmesi,

yorede konusulan dil olan Zazacanin edebi ydoniine énemli katkilar sagla-

yacaktir. Turkiilerde sadece islenen konunun, aktarilan duygunun 6tesinde

bircok Zazaca deyim, s6z kalibi, Zazacanin dil 6zelliklerini yansitan bir¢ok

unsur bulunmaktadir. Bu calismamizla s6z konusu hususlarda alana katki

saglama ¢abasi icinde olduk.
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